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1 Seguranca
1.1 Sobre este manual

Este manual foi compilado com extremo cuidado, e as informacdes aqui contidas foram
verificadas na integra. O texto estava completo e correto no momento da impressao. Como os
produtos estdao em constante desenvolvimento, o conteildo do manual pode mudar sem aviso
prévio. A Bosch Security Systems ndo se responsabiliza por danos decorrentes, direta ou
indiretamente, de falhas, omissdes ou discrepancias entre este manual e o produto descrito.

1.2 Informacoes juridicas

Direitos autorais

Este manual é propriedade intelectual da Bosch Security Systems e é protegido por direitos
autorais. Todos os direitos reservados.

Marcas registradas

Todos os nomes de produtos de software e hardware usados neste documento sdo
provavelmente marcas registradas e devem ser tratados como tais.
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Precaucées de seguranca

Neste manual, os simbolos e indicagdes a seguir sao usados para chamar atengao para
situacdes especiais:

Perigo!

Risco alto: este simbolo indica uma situagao de risco iminente, como "tensao perigosa"
dentro do produto. Se nao for evitada, podera resultar em choque elétrico, lesdes corporais
graves ou morte.

Adverténcia!
Risco médio: indica uma situacdo potencialmente perigosa. Se nao for evitada, podera
resultar em lesGes secundarias ou moderadas.

Cuidado!

Risco baixo: indica uma situacao potencialmente perigosa. Se nao for evitada, podera resultar
em danos a propriedade ou risco de danos a unidade.

© > b b

Aviso!
Este simbolo indica informagdes ou uma politica da empresa direta ou indiretamente
relacionada a seguranca pessoal ou a protecao da propriedade.

Bosch Security Systems
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1.4 Instrucoes de seguranca importantes

Leia, siga e guarde todas as instrucdes de seguranca a seguir. Siga todos os avisos na unidade
e nas instrucdes operacionais antes de operar a unidade.

Cuidado!
PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO, DESCONECTE A FONTE DE ALIMENTACAO
DURANTE A INSTALACAO DO DISPOSITIVO.

Cuidado!

A instalacdo precisa ser efetuada por pessoal qualificado e em conformidade com o ANSI/
NFPA 70 (o Cédigo de eletricidade nacional (NEC, National Electrical Code®)), o Cédigo de
eletricidade canadense, Parte | (também denominado Cédigo CE ou CSA C22.1) e com todos
os codigos locais aplicaveis. A Bosch Security Systems nao aceita qualquer responsabilidade
por quaisquer danos ou perdas provocados pela instalagao incorreta ou impropria.

Adverténcia!

INSTALE CABOS DE INTERLIGACAO EXTERNOS DE ACORDO COM O NEC, ANSI/NFPA70
(PARA USO NOS EUA) E O CODIGO ELETRICO CANADENSE, PARTE I, CSA C22.1 (PARA USO
NO CANADA), E DE ACORDO COM 0OS CODIGOS LOCAIS DO PAiS EM TODOS OS DEMAIS
PAISES. E OBRIGATORIA UMA PROTECAO DE CIRCUITO DE DERIVACAO QUE INCORPORE
UM DISJUNTOR CERTIFICADO DE DOIS POLOS E 20 A OU FUSIVEIS CLASSIFICADOS PARA
DERIVACAO COMO PARTE DA INSTALACAO DO PREDIO. DEVE SER INCORPORADO UM
DISPOSITIVO DE DESCONEXAO DE DOIS POLOS FACILMENTE ACESSIVEL COM SEPARACAO
DE CONTATO DE PELO MENOS 3 MM.

Adverténcia!
A PASSAGEM DA FIACAO EXTERNA DEVE SER FEITA POR MEIO DE UM DUTO METALICO
PERMANENTEMENTE ATERRADO.

Adverténcia!
A CAMERA DEVE SER MONTADA DIRETA E PERMANENTEMENTE EM UMA SUPERFICIE NAO
COMBUSTIVEL.

>b b b b

— N&ao abra a unidade da camera. Isso anulara a garantia.

—  Tome precaucgdes de seguranca de bom senso, principalmente em situacdes nas quais
possa haver risco de lesao se qualquer parte do produto se soltar e cair. A Bosch
recomenda a utilizagdo do DCA com dobradigas, que permite ao instalador "pendurar" a
camera MIC temporariamente no DCA até fazer as ligacbes elétricas, antes de parafusar a
camera no DCA.

—  Certifique-se de que o envoltodrio da unidade esta devidamente aterrado. Se o produto
estiver em risco de ser atingido por raios, certifique-se de que as conexdes de
aterramento foram feitas corretamente na parte da base da unidade.

— N&o aponte a camera para o Sol. A Bosch Security Systems néo se responsabilizara por
nenhum dano a cameras que tiverem sido apontadas diretamente para o Sol.

Durante o transporte, tome muito cuidado para proteger o limpador e a(s) janela(s) da

camera.

—  Certifiqgue-se de que as condicdes de instalacdo estdo em conformidade com as tensdes
de vibragdo e choque mencionadas na folha de dados.

2021-05] 1.3 | F.01U.334.820 Installation Manual Bosch Security Systems
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Adverténcia!

Nao recue a camera manualmente

As combinacdes de motor/redutor usadas nas cameras MIC foram projetadas para possibilitar
um movimento suave da camera na horizontal e na vertical durante o funcionamento com
alimentacao elétrica. Os redutores ndo foram projetados especificamente para ser "recuados"”
em nenhuma hipotese.

Embora seja possivel fazer isso com unidades desligadas, ndo ha nenhuma garantia de que o
"recuo" serd possivel em todas as unidades. Algumas unidades podem até entrar em um
estado mecanico "travado".

Se a camera ficar "travada", basta ligar a fonte de alimentagcao da camera. Entdo, as fungdes
de movimento horizontal/vertical da camera devem voltar a funcionar corretamente.

Adverténcia!

Pecas em movimento!

As pecas em movimento podem resultar em risco de lesao e, portanto, o dispositivo deve ser
montado de modo que fique acessivel somente para o técnico/instalador.

Aviso!

Risco de danos ou ferimentos

Para evitar ferimentos nas maos ou danos ao limpador, ndo toque nele com as maos,
especialmente quando estiver em movimento.

Aviso!

Sempre use um cabo de conexdo de par trancado blindado (STP, na sigla em inglés) e um
conector de cabo de rede RJ45 blindado caso pretenda utilizar a camera ao ar livre ou caso o
cabo de rede passe por um ambiente externo.

Sempre use cabos/conectores blindados em ambientes elétricos internos desafiadores caso o
cabo de rede esteja posicionado paralelamente ao cabo de alimentacdo ou caso grandes
cargas indutivas, como motores ou contatores, estejam perto da camera ou do cabo da
camera.

Aviso!

A Bosch recomenda a utilizacdo de dispositivos de protecdo contra surtos/raios (adquiridos
localmente) para proteger os cabos de rede e alimentacao, bem como o local de instalacdo
da camera. Consulte o codigo NFPA 780, Classes 1 e 2, UL96A, ou o codigo equivalente em
vigor no seu pais/regiao, bem como os cédigos locais de construcao. Consulte, também, as
instrucoes de instalacdo de cada dispositivo (protetor de surtos, caso o cabo entre no prédio,
midspan e camera).

Aviso!

Instalagdo em ambientes externos

Para mais detalhes sobre a configuracao correta para instalagdo da sua camera em ambientes
externos com protecdo contra surtos e raios, consulte as Boas prdticas para instalacdo em
ambientes externos, pdgina 42.

® 6 6 6 b b

Aviso!

Para manter a classificacdo Tipo 6P com a camera montada em um MIC-DCA, os instaladores
devem verificar se os prensa-cabos ou conexdes de conduites providenciados pelo usuario
tém a classificacao Tipo 6P.

Bosch Security Systems
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1.5 Avisos importantes

Aviso!
Este dispositivo foi projetado para ser usado somente em areas publicas.
A lei federal dos EUA proibe rigorosamente gravagdes clandestinas de comunicagdes orais.

Acessodrios - Nao coloque esta unidade em uma base, tripé, suporte ou
apoio instavel. A unidade pode cair, causando lesdes graves e/ou danos
graves a unidade. Utilize somente com os suportes especificados pelo
fabricante. Se for usar um carrinho, tome cuidado e preste atencdo ao
mover a combinacdo carrinho/unidade, a fim de evitar lesdes decorrentes de

tombamentos. Paradas repentinas, forca excessiva ou superficies
desniveladas podem fazer com que a combinacao carrinho/unidade
tombem. Monte a unidade conforme as instrucdes de instalacao.

Ajuste dos controles - Ajuste somente os controles especificados nas instru¢des de operagao.
Um ajuste incorreto de outros controles pode danificar a unidade.

Botao de ligar/desligar para todos os postes - Adicione um botdo de ligar/desligar para todos
0s postes, com uma separagao entre os contatos de pelo menos 3 mm, a instalagao elétrica
do prédio. Se a camera precisar de consertos, utilize esse botdo para todos os postes como
dispositivo de desconexao da alimentacao para desligar a tensdo transmitida para a unidade.
Sinal da camera - Proteja o cabo com um protetor primario, caso o sinal da cAmera esteja a
mais de 42,6 m (140 pés) de distancia, de acordo com o codigo NEC800 (CEC Secao 60).
Declaracdao ambiental - A Bosch tem um forte compromisso com o meio ambiente. Este
dispositivo foi projetado para respeitar o meio ambiente o maximo possivel.

Dispositivo sensivel a energia eletrostatica - Tome as devidas precau¢des de seguranga
relativas a energia eletrostatica ao manusear a camera, a fim de evitar descargas
eletrostaticas.

Poténcia do disjuntor - Por motivos de seguranca e protecdo do dispositivo, a protecdo do
circuito de derivacdo deve ser garantida com uma poténcia maxima do disjuntor de 16 A. Isso
deve estar em conformidade com o codigo NEC800 (CEC Secdo 60).

Aterramento:

- Conecte equipamentos para ambientes externos as entradas da unidade somente apods
conectar corretamente o terminal de aterramento da unidade a uma fonte de aterramento.

- Desconecte os equipamentos para ambientes externos dos conectores de entrada da
unidade antes de desconectar o terminal de aterramento.

- Tome as devidas precaucdes de seguranca, como as de aterramento, para qualquer
dispositivo para ambientes externos conectado a esta unidade.

Somente para modelos feitos para os EUA - A Secdo 810 do Cédigo Elétrico Nacional, ANSI/
NFPA n© 70, fornece informacgdes referentes ao aterramento correto do suporte e da estrutura
de suporte, aterramento do coaxial para uma unidade de descarga, tamanho dos condutores
de aterramento, localizacdo da unidade de descarga, conexao com os eletrodos de
aterramento e requisitos do eletrodo de aterramento.

Consulte a secao "Boas praticas para instalacdo em ambientes externos" do manual para obter
mais informacdes sobre instalagdes externas.

Fontes de calor - Nao instale a unidade perto de nenhuma fonte de calor, como radiadores,
aquecedores ou outros equipamentos (inclusive amplificadores) que produzam calor.
Movimentacao - Antes de mover a unidade, desconecte tanto o cabo de conexao de 24 VCA
quanto o cabo Ethernet (se estiver usando PoE).

2021-05] 1.3 | F.01U.334.820 Installation Manual Bosch Security Systems



MIC IP fusion 9000 HD

Seguranca | pt-BR 9

Sinais externos - A instalacdo para sinais externos, principalmente no que diz respeito a
desobstrucao de condutores de alimentacao e raios e protecao temporaria, deve estar em
conformidade com os cédigos NEC725 e NEC800 (CEC Regra 16-224 e CEC Secédo 60).
Consulte a secdo ”Boas prdticas para instalacdo em ambientes externos, pdgina 42” do
manual para obter mais informacdes sobre instalacdes externas.

Equipamento conectado permanentemente - Adicione um dispositivo de desconexao
facilmente acessivel a fiacdao de instalacdo do prédio.

Linhas de energia - Nao posicione a camera perto de linhas de energia aéreas, circuitos de
energia ou luzes elétricas, nem em locais onde possa haver contato com essas linhas de
energia, circuitos ou luzes.

Dano que exija manutencdo — Desconecte os dispositivos da fonte de alimentagcao CA
principal e chame um técnico de manutencao qualificado sempre que ocorrer qualquer dano
ao dispositivo, como:

- 0 cabo de alimentacao foi danificado;

- caiu um objeto dentro do dispositivo;

- o dispositivo sofreu uma queda ou seu envoltorio foi danificado;

- o dispositivo ndo esta funcionando normalmente, mesmo com o usuario seguindo as
instrucoes de operacao corretamente.

Manutencdo - Nao tente fazer a manutencao deste dispositivo por conta prépria. Encaminhe
toda manutencdo para um técnico de manutencgao qualificado.

Este dispositivo ndo contém pecas internas que possam ser consertadas pelo usuario.

Aviso!

Este é um produto de classe A. Em um ambiente residencial, este produto pode causar
interferéncias de radio, sendo que, nesse caso, pode ser que o usuario precise tomar as
devidas medidas.

Observacao: alteracoes ou modificagdes que nao forem expressamente aprovadas pela Bosch
poderao anular a autoridade do usuario para operar o equipamento.

Informacoes relativas a FCC e ICES

(Somente para modelos feitos para uso nos EUA e no Canada)

Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das Normas FCC. Sua operacdo esta

sujeita as seguintes condicdes:

- este dispositivo ndo pode causar interferéncias danosas; e

— este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncias que
possam causar um funcionamento indesejado.

OBSERVACAO: Este equipamento foi testado e estd em conformidade com os limites definidos

para dispositivos digitais de Classe A, de acordo com a Parte 15 das Normas FCC e o

ICES-003 da Industry Canada. Esses limites foram estabelecidos para garantir uma protecao

razoavel contra interferéncias danosas quando o aparelho estiver sendo operado em um

ambiente comercial. Este equipamento gera, utiliza e emite energia de radiofrequéncia e, se

nao for instalado e utilizado de acordo com o manual de instrucdes, podera causar

interferéncias danosas para as comunicagdes por radio. E provavel que a operacéo deste

equipamento em areas residenciais cause interferéncias danosas, sendo que, nesse caso, sera

necessario que o usuario corrija as interferéncias por conta propria.

Nao deve ser feita nenhuma modificagdo intencional ou acidental ndo aprovada

expressamente pela parte responsavel pela conformidade. Qualquer modificagao desse tipo

pode anular a autoridade do usuario de operar o equipamento. Se necessario, o usuario

devera consultar o revendedor ou um técnico experiente de radio/televisdo para saber que

acao corretiva tomar.

Bosch Security Systems

Installation Manual 2021-05]1.3 | F.01U.334.820



10 pt-BR | Seguranca MIC IP fusion 9000 HD

Parte responsavel

Bosch Building Technologies
130 Perinton Parkway
14450 Fairport, NY, EUA
www.boschsecurity.us

Isencdo de responsabilidade da UL

A Underwriter Laboratories Inc. ("UL") ndo testou o desempenho nem a confiabilidade da
seguranca ou dos aspectos de sinalizacao deste produto. A UL testou somente os riscos de
incéndio, choque e/ou risco de morte, conforme definidos nos Standard(s) for Safety for
Information Technology Equipment, UL 60950-1 . A Certificagdo UL ndo cobre o desempenho
nem a confiabilidade dos aspectos de seguranca ou sinalizacdo deste produto.

A UL NAO FAZ NENHUMA DECLARACAO, GARANTIA OU CERTIFICACAO EM RELACAO AO
DESEMPENHO OU A CONFIABILIDADE DE NENHUMA FUNCAO DESTE PRODUTO
RELACIONADA A SEGURANCA OU SINALIZAQAO.

Consulte
—  Boas prédticas para instalagdo em ambientes externos, pdgina 42

2021-05] 1.3 | F.01U.334.820 Installation Manual Bosch Security Systems
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1.6 Suporte e atendimento ao cliente

Se esta unidade precisar de consertos, entre em contato com o servico técnico da Bosch
Security Systems mais proximo para obter autorizagao de devolucao e instrugdes de envio.
EUA e Canada

Telefone: 800-289-0096, opcao 5

Fax: 800-366-1329

E-mail: repair@us.bosch.com

Atendimento ao cliente

Telefone: 800-289-0096, opcao 3

Fax: 800-315-0470

E-mail: orders@us.bosch.com

Suporte técnico

Telefone: 800-289-0096, opgao 4

Fax: 800-315-0470

E-mail: technical.support@us.bosch.com

Europa, Oriente Médio, Africa e regido da Asia-Pacifico

Entre em contato com o seu distribuidor local ou com o escritério de vendas da Bosch. Use
este link: https://www.boschsecurity.com/xc/en/where-to-buy/

Mais informacées
Para mais informacdes, entre em contato com o escritério mais préoximo da Bosch Security
Systems ou visite www.boschsecurity.com.

Bosch Security Systems Installation Manual 2021-05] 1.3 | F.01U.334.820
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Introducao

—  Este equipamento devera ser desembalado e manipulado com cuidado. Verifique a
existéncia de qualquer dano visivel na parte externa da embalagem. Se algum item
parecer ter sido danificado no transporte, notifique a transportadora imediatamente.

- Verifique se todas as pecas que constam da lista de pecas a seguir estdo inclusas. Se
algum item estiver ausente, notifique o representante de vendas ou de servicos ao cliente
da Bosch Security Systems.

—  Nao use este produto se algum componente aparentar estar danificado. Entre em contato
com a Bosch Security Systems no caso de produtos danificados.

— A caixa de embalagem original (se ndo danificada) é o recipiente mais seguro para
transportar a unidade e deve ser usada na devolugao da unidade para servigo. Guarde-a
para possivel uso futuro.

Cuidado!
Tome muito cuidado ao levantar ou mover as cameras MIC devido ao peso delas.

2.1

2.2

A embalagem da MIC foi projetada para:
—  permitir que os instaladores configurem a camera dentro da embalagem de envio.
—  servir como uma base temporaria para ser usada em mesas ou escrivaninhas.

Produtos adicionais necessarios

Quantidade Item

100 m no Cabo Ethernet (Cat5e ou melhor)

maximo
* Cabo de alimentagao (24 VCA)
* Fiacao de alarme conforme a necessidade
* Fiacdo de audio conforme a necessidade
1 Cartdo microSD (maximo de 32 GB (microSDHC)/2 TB (microSDXC))

(fornecido pelo usuario)

* Consulte o capitulo Preparacao do cabeamento.

Como fazer a conexao

E necessario que a unidade tenha um endereco IP vélido para funcionar na sua rede, além de
uma mascara de sub-rede compativel.

Por padrao, o DHCP é predefinido na fabrica como Ligado mais Link-Locals e entao um
servidor DHCP atribui um endereco IP ou, se nao houver um servidor DHCP disponivel, um
endereco de link local (IP automatico) sera atribuido no intervalo de 169.254.1.0 a
169.254.254.255.

Vocé pode usar o Configuration Manager para encontrar o endereco IP. Baixe o software em
http://downloadstore.boschsecurity.com.

1. Inicie o navegador da Web.

2. Insira o endereco IP da unidade como o URL.

3. Durante a instalacao inicial, verifique quaisquer questdes de seguranca que aparecerem.
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2.3

Observacao:

Se nao for possivel fazer a conexao, pode ser que a unidade tenha alcangado o nimero
maximo de conexdes. Dependendo do dispositivo e da configuracdo da rede, cada unidade
pode ter até 50 conexdes de navegador da Web ou até 100 conexdes via Bosch Video Client
ou BVMS.

Configuracao com o aplicativo Project Assistant

Vocé também pode usar o aplicativo Project Assistant para concluir a configuracao inicial da

camera.

Para usar este dispositivo com o aplicativo Project Assistant da Bosch, vocé deve baixar o

aplicativo da Loja de Downloads da Bosch, do Google Play ou da Apple Store.

Vocé pode acessar o aplicativo de varias formas:

—  Leia o codigo QR com o QIG.

- Em www.boschsecurity.com, selecione "Support > Apps and Tools > Online Apps - Video
> Bosch Project Assistant app" (Suporte > Aplicativos e Ferramentas > Aplicativos Online -
Video > Aplicativo Project Assistant da Bosch). Selecione o sistema operacional correto e
cligue no botao correspondente para baixar e instalar o aplicativo.

— Na Google Play Store (play.google.com), procure Bosch Project Assistant. Selecione o

aplicativo na lista. Clique no botdo de instalar.
— Na Apple Store (itunes.apple.com), procure Bosch Project Assistant. Selecione o
aplicativo na lista. Clique no botdo correspondente para baixar e instalar o aplicativo.

Bosch Security Systems
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3

Descricao do produto

—  Certifiqgue-se de que as condicdes de instalacdo estdo em conformidade com as tensdes
de vibracdo e choque mencionadas na folha de dados.
A camera MIC IP fusion 9000i é uma camera IP PTZ diurna/noturna com duplo gerador de
imagens éptico/térmico. Reforcada e a prova de intempéries, a cdmera constitui uma solucao
de vigilancia confiavel, resistente e de alta qualidade para aplicacdes extremas de seguranca.
Um limpador de silicone de alta durabilidade montado em um brago acionado por mola ja vem
de fabrica em todas as cameras MIC.
A tabela a seguir identifica os acessorios opcionais para as cameras MIC. Para mais detalhes,
consulte as fichas técnicas de cada acessoério. Pode ser que alguns acessorios nao estejam

disponiveis em todas as regides.

Acessorios Descricao Acessorios Descricao
MIC-DCA-H Adaptador para conduite MIC-SCA Adaptador curto para conduite nas
- MIC-DCA-HB profundo (DCA) com dobradicas | |- MIC-SCA-BD cores
- MIC-DCA-HW nas cores - MIC-SCA-WD Preto
- MIC-DCA-HG Preto - MIC-SCA-MG Branco
- MIC-DCA-HBA Branco Cinza
- MIC-DCA-HWA Cinza
- MIC-DCA-HGA Preto com adaptador de M25
para %”
Branco com adaptador de M25
para %”
Cinza com adaptador de M25
para ¥%”
MIC-CMB Suporte para montagem em MIC-SPR Placa espalhadora nas cores
- MIC-CMB-BD cantos nas cores - MIC-SPR-BD Preto
- MIC-CMB-WD Preto - MIC-SPR-WD Branco
- MIC-CMB-MG Branco - MIC-SPR-MG Cinza
Cinza
MIC-WMB Suporte para montagem na MIC-PMB Suporte para montagem em
- MIC-WMB-BD parede, nas cores postes (somente de ago
- MIC-WMB-WD Preto inoxidavel)
- MIC-WMB-MG Branco
Cinza
NPD-9501A Dispositivo intermédio injetor de | | MIC-WKT-IR Kit de arruelas
95 W
VG4-A-PSU1 24 VCA Fonte de alimentagdo MIC-ALM-WAS-24 Unidade de acessorio tipo
VG4-A-PSU2 (96 VA) interface para alarme e lavadora

MIC-9K-IP67-5PK

Kit de conectores

MIC-9K-SNSHLD-W

Protecdo solar (branca)

MVS-FCOM-PRCL

Licenca de protocolo serial para
cameras IP
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4 Visao geral da instalacao

Aviso!
Para manter a classificacdo Tipo 6P com a camera montada em um MIC-DCA, os instaladores
devem verificar se os prensa-cabos ou conexdes de conduites providenciados pelo usuario

tém a classificacao Tipo 6P.

Dependendo dos seus requisitos de instalacdo, pode ser necessario realizar as seguintes
etapas:

1T T}

/ l.-r- / Pré-configuracao (opcional)

E q/j?- ;?i Consulte a Programagdo das configuracées na embalagem de
fl| g

'-;L-: envio (opcional), pdgina 25.
L

{ _ Opcdes de montagem
1 f_ ’ Consulte Opgdes de suporte para montagem, pdgina 19.
LT

__ Conexdes da camera (incluindo alimentagcdo/comunicacao)
Ty Consulte Conexées, pdgina 31.

Shaded] i

Acessorios opcionais

F. *
Consulte Instalacdo da protegao solar (opcional).

*’f -.\"\

/ =1

1Y g ry

e ._J.,

V= Configuracdes da camera
L b

H -] Consulte Configuragao.
o
S e 1

Consulte

—  Boas prédticas para instalacdo em ambientes externos, pdgina 42
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MIC IP fusion 9000 HD

Instalacao
Selecione as opcoes de orientacao e o local

As cameras MIC foram projetadas para ser facilmente instaladas em varios locais, como
diretamente em prédios e postes capazes de sustentar equipamentos de circuito interno de
televisao.

Escolha um local de instalacdo e uma orientacdo de montagem seguros para o dispositivo.

Idealmente, deve ser um local onde o dispositivo ndo possa sofrer interferéncias, sejam elas

intencionais ou acidentais.

Selecione um local onde a camera MIC nao toque em materiais como tiras ou cabos de aco.

A camera pode ser instalada:

- emum MIC-DCA ou em uma parede de montagem MIC (MIC-WMB) com um adaptador
curto para conduite MIC (MIC-SCA). (nunca instale somente a montagem de parede.)
ou

— diretamente sobre uma superficie de montagem, utilizando-se a junta da base fornecida e
o kit de conectores apropriado (vendido separadamente):

- MIC-9K-IP67-5PK (kit de conectores IP67 para cameras MIC IP fusion 9000i, MIC IP
ultra 7100i e MIC IP starlight 7100i)

Para ter uma instalagcdo com classificacdo IP67, vocé deve usar o kit de conectores IP67

apropriado da Bosch.

Verifique se ndo ha residuos de agua ou umidade na parte inferior da caAmera. Aterre a camera

como descrito no capitulo "Instalacao de uma camera MIC em um DCA com dobradicas".

O tipo mais comum de local de montagem é a parte superior de um poste que seja capaz de

sustentar equipamentos de circuito interno de televisdo, que sirva como uma plataforma de

montagem resistente, a fim de minimizar a vibracdo da camera, e que geralmente possui um
gabinete grande na base para montagem de equipamentos auxiliares, como fontes de
alimentacao.

Outros locais de montagem da camera incluem a parte superior de um prédio, as laterais

(paredes) de um prédio, os cantos de um prédio e sob os beirais de um prédio.

A camera também pode ser montada na lateral de um poste de luz, mastro ou coluna similar,

utilizando-se o suporte para montagem em postes (MIC-PMB). Lembre-se de que postos de

luz muitas vezes podem estar sujeitos a movimentos e, portanto, ndo sdo plataformas
adequadas em todas as condi¢cdes nem para todas as aplicagoes.

Aviso!

Instalagdo em ambientes externos

Para mais detalhes sobre a configuragcao correta para instalagcao da sua camera em ambientes
externos com protecao contra picos e raios, consulte as Boas prdticas para instalagao em
ambientes externos, pdgina 42.

Certifique-se de que o local conta com a devida desobstrucdo de condutores de alimentacao e

raios, em conformidade com os cédigos NEC725 e NEC800 (CEC Regra 16-224 e CEC Secéao

60).

Nao instale o dispositivo perto de:

- Fontes de calor

— Linhas de energia aéreas, circuitos de energia ou luzes elétricas, nem em locais onde o
dispositivo possa entrar em contato com linhas de energia, circuitos ou luzes

Cabos blindados isolados CAT5e ou CAT6 de quaisquer linhas de energia de alta tensao em

um conduite de metal separado e aterrado. Consulte a folha de dados para conhecer as

condicoes de teste das flutuacdes transitérias de tensao permitidas.
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Aviso!

Fontes de calor podem escurecer a imagem térmica

Fontes de calor no campo de visao direto da camera térmica ou que possam ser refletidas por
fontes termicamente refletoras podem escurecer a imagem térmica.

Recomendacées sobre a superficie de montagem para acessérios de montagem MIC

A superficie de montagem deve ser capaz de suportar o peso combinado da cadmera MIC, do

iluminador MIC e do acessorio de montagem MIC (DCA, montagem em parede, suporte de

canto etc.). Todas as condi¢bes esperadas de carga, vibragdo e temperatura devem ser

consideradas ao planejar uma instalacdo. O material deve aceitar uma forca minima de tracao

de 275 kg (600 Ib).

O acessorio de montagem deve ser preso em uma das seguintes superficies:

—  Concreto (sdlido/moldado)

— Unidade de alvenaria de concreto (bloco de concreto)

— Tijolos (todos os tipos)

—  Metal (ago/aluminio, espessura minima de 3 mm (0,125 pol.))

Em todas as situagoes, a Bosch recomenda a consulta de quaisquer codigos de construgcao ou

diretrizes profissionais de engenharia estrutural aplicaveis a fim de realizar uma instalacao

segura.

»  Certifique-se de que a superficie de montagem escolhida seja capaz de sustentar o peso
combinado da camera e dos suportes de montagem (vendidos separadamente) em
qualquer condicao esperada de carga, vibracdo, vento e temperatura.

Cuidado!

Risco de raios

Se a camera for instalada em um local altamente exposto onde possam cair raios, A Bosch
recomenda instalar um condutor de raios separado a até 0,5 m (1,6 pés) da camera e pelo
menos 1,5 m (4,9 pés) acima da camera. Uma boa conexdo de aterramento com o préprio
envoltério da camera protegera contra danos decorrentes de quedas secundarias de raios. O
proprio envoltorio da camera foi projetado para lidar com quedas secundarias de raios. Se a
devida protecdo contra raios for empregada, ndo deverd ocorrer nenhum dano aos
componentes eletrénicos internos nem a camera.

Instalacido em ambientes tmidos (por exemplo, perto do litoral)

Os elementos de fixacdo fornecidos com a camera foram projetados para resistir a corrosao.
Sempre use parafusos e outros elementos de fixacdo fornecidos pela Bosch ao instalar a
camera.

O cabecote da camera tem parafusos de plastico que evitam a corrosdo nos orificios dos
parafusos, caso nenhum acessério de protecao solar MIC seja utilizado. Nao remova esses
parafusos até instalar um acessorio de protecdo solar. Para detalhes mais completos, consulte
as instrucoes de instalagdao do acessério de protegao solar.

Antes da instalacao, verifique as partes de metal da camera para ver se ha arranhdes na
pintura ou outros danos. Se vocé notar algum dano a pintura, retoque o dano com tinta ou
selantes disponiveis localmente.

Evite praticas de instalagdao que possam permitir que as partes de metal da camera entrem em
contato com materiais como o ago inoxidavel. Esse contato pode resultar em corrosao
galvanica e deteriorar a aparéncia estética da camera. Esses danos estéticos causados por
uma instalacdo inadequada ndo sdo cobertos pela garantia, pois ndo afetam a funcionalidade
da camera.

Bosch Security Systems
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5.2 Opc¢oes de Montagem

Veja nas figuras a seguir ilustracdes de orientacdes de montagem corretas e incorretas das
cameras MIC.

As cameras MIC foram projetadas para ser montadas na vertical (para cima) ou invertidas
(para baixo). Veja nas figuras abaixo ilustracées de orientacées de montagem corretas e
incorretas das cameras MIC.

Orientacdo de montagem As orientacOes de montagem inclinada e horizontal ndo sao
correta permitidas!

As figuras abaixo ilustram o intervalo de movimentacao vertical da camera na orientacao
vertical e na orientacao invertida.

90° 90°

56° 56°

Intervalo de movimentacao vertical da camera MIC IP fusion 9000i
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5.3

Opcoes de suporte para montagem

A Bosch vende uma série completa de suportes de montagem compativeis com diversas
configuracbes de montagem.

Use sempre os suportes fornecidos pela Bosch, projetados para instalagdo segura da sua
camera MIC.

Consulte as instrucdes de instalagdo completas no guia de instalacao de suportes de
montagem da série MIC.

Recomendacées sobre o hardware de montagem para acessérios de montagem MIC

Nao sao fornecidos fixadores com os acessoérios de montagem MIC para fixacao na superficie
de montagem. O tipo de fixador necessario depende da superficie de montagem.

Fixadores podem incluir ancoras de fixacdo, ancoras tipo luva, ancoras de expansao simples,
ancoras de expansao dupla, parafusos de maquina ou parafusos passantes com porca.

Os fixadores devem apresentar classe estrutural (ISO Classe 10.9, SAE Grau 8) e serem
zincados, para resisténcia moderada contra corrosdo. Para instalacdes maritimas ou em
ambientes com niveis de corrosdo semelhantes, recomenda-se hardware inoxidavel (A2-800,
A4-800).

Os fixadores devem ter diametro minimo de 8 mm (0,3125 pol.).

Todos os parafusos devem se projetar através da superficie de montagem e ser presos com
uma arruela plana, uma arruela de travamento e uma porca. Todos os prisioneiros devem ser
ancorados ao concreto ou soldados a uma placa de apoio de acgo.

Em todas as situagdes, a Bosch recomenda a consulta de quaisquer cédigos de construcdo ou
diretrizes profissionais de engenharia estrutural aplicaveis a fim de realizar uma instalacao
segura.

Adaptador de cablagem profundo
O DCA com dobradicas serve para instalacdes na parte superior de um poste.

MIC-SCA-BD,
-WD, -MG

\g

MIC-WMB-BD,
-WD, -MG

Figura 5.1: Configuracdo de montagem tipica na parede

Observacgao: instale sempre um SCA ao instalar um suporte de parede em qualquer
configuracao de instalacao.

Passe os cabos pela parte inferior do SCA (para evitar que a agua dos cabos escorra nas
laterais ou na parte superior do SCA).

Bosch Security Systems
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Montagem através da parede

Montagem tipica diretamente na parede [MIC9000 no WMB montada
diretamente em uma parede (requer junta)]

Montagem na parede com declive para baixo

T

|
Montagem tipica na parede com o SCA (MIC9000)

Montagem em postes

A figura abaixo identifica os trés acessorios de montagem (cada um vendido separadamente)

necessarios para montar a camera MIC na lateral de um poste.

Observacio: a figura identifica os nUmeros das pecas e os codigos das cores disponiveis (-BD

para preto, -WD para branco e -MG para cinza) para cada acessorio de montagem.
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ﬁ
MIC-WhB-ED, ,(;)' <5
D, MG ,-*}:':' :3
MIG-5CA-E0, e 3
D, ME '@%ﬁ’” —
Y .

MIC-PME |«

AR
8

Configuracdo de montagem tipica em postes (MIC9000)

Montagem em cantos

MIC-CMB-BD,
-WD, -MG

MIC-SCA-BD,
“WD,-MG " \1c.wmB-BD,
-WD, -MG

Figura 5.3: Configuracao habitual de montagem em esquina

Observacgao: instale sempre um SCA ao instalar um suporte de parede em qualquer

configuracao de instalagao.

Passe os cabos pela parte inferior do SCA (para evitar que a agua dos cabos escorra nas

laterais ou na parte superior do SCA).
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IND, MG B ]

by
)
MIC-WMEB-ED ‘E::

WD, MG
Configuracdo de montagem tipica em cantos (MIC9000)

Montagem em superficies

0

Montagem diretamente na superficie (na vertical) com junta da base (MIC9000)

Montagem diretamente na superficie (invertida) com junta da base +
kit de conectores/protecao contra intempéries IP67

5.4 Consideracoes para montagem da camera na orientacao
invertida

Para mudar a orientacao da camera para "Invertida", complete as seguintes etapas:
1. Retire a camera da caixa.
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Conecte a fonte de alimentacdo da camera.

Acesse o navegador da Web da camera.

Acesse a pagina Configuracao.

Navegue para Camera > Menu do instalador > Orientacgao.

ook wnN

Selecione “Invertida.”
O cabecote da camera girara automaticamente para a posicado invertida (180°).
Observe a posicao do visor quando a camera for instalada na orientagao invertida. O visor

ficara perto do corpo da camera.

Observagdo: nao é necessario remover a secao do iluminador na protecado solar porque o
iluminador esta preso do lado oposto do visor da camera.

Vede o suporte para que umidade ou agua nao seja coletada e depositada na parte inferior da
camera MIC.

A figura a seguir mostra a camera instalada em um mastro na orientagao invertida.
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Figura 5.5: Camera MIC montada na orientacdo invertida (em um mastro)
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6 Programacao das configuracoes na embalagem de
envio (opcional)

A embalagem da camera permite que os instaladores conectem a camera a rede e configurem
a camera de dentro da embalagem.

Cuidado!

Risco de danificar a camera

Ndao mude a orientacao da camera para "Invertida" enquanto a camera ainda estiver na caixa.
O cabecote da camera deve ficar livre para girar. Se precisar mudar a orientacdo da camera
para "Invertida", retire a camera da caixa e configure-a seguindo as etapas descritas em
(Programacao das configuracdes sobre um apoio de mesa temporario (opcional).

1. Remova o material da embalagem para ter acesso aos conectores elétricos da camera.

2. Forneca energia a camera e Conecte a cdmera a rede, pdgina 34. Observe que o limpador
se move de uma a trés vezes na frente da janela da camera e, em seguida, volta a posicao
estacionaria.

3. Configure a camera. Consulte o Manual do Usuario separado para obter detalhes.

4. Desconecte os fios/cabos dos conectores localizados na base da camera.

Consulte
- Programacgdo das configuracées sobre um apoio de mesa tempordrio (opcional), pdgina
26
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) MIC IP fusion 9000 HD
(opcional)

7 Programacao das configuracdes sobre um apoio de
mesa temporario (opcional)

Cuidado!
Tome muito cuidado ao levantar ou mover as cameras MIC devido ao peso delas.

A camera (ainda no isopor) pode ficar temporariamente apoiada em uma superficie plana e
horizontal, como uma mesa ou escrivaninha, durante a conexao e a configuracgao iniciais de
rede.

1. Remova o material da embalagem para ter acesso aos conectores elétricos da camera.

1. Remova a cobertura de isopor do cabecote da camera.

3. Retire a camera, ainda no isopor, da caixa. Coloque a camera na posicao vertical sobre uma
superficie plana e horizontal.

I
1. Forneca energia a camera e Conecte a cdmera a rede, pdgina 34. Observe que o

limpador se move de uma a trés vezes na frente da janela da camera e, em seguida, volta
a posicao estacionaria.
2. Configure a camera. Consulte o Manual do Usuario separado para obter detalhes.

Aviso!

Se vocé mudar a orientacdo da camera para “Invertida” (na pagina de Configuracao do
navegador: Camara > Menu instalador > Orientac¢do), o cabecote da camera girara
automaticamente para a posicao invertida (180°). Observe que o visor ficara perto do corpo
da camera agora.

3. Desconecte os fios/cabos dos conectores localizados na base da camera.
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8 Instalacdo de uma camera MIC em um DCA com
dobradicas

A articulacdo permite aos instaladores "pendurar" a camara temporariamente, mas em

segurancga, durante a instalagao para facilitar a conexdo dos cabos/cablagem antes de serem
instalados os parafusos finais.

Lista de pecas

Quantidade Componente

1 DCA articulado MIC (MIC-DCA-Hx)

4 Parafusos de cabeca sextavada de aco inoxidavel, M8 x 30

4 Anilhas lisas em ago inoxidavel, M8

1 O-ring, 80 mm x 3 mm

1 adaptador de cablagem (macho M25 a fémea NPT de 3/4") (Disponivel em
regides especificas apenas.)

1 Passa cabos, M25 x 1,5, com O-ring

1 Guia de Instalacdo Rapida

Ferramentas adicionais necessarias

Adverténcia!

Tome cuidado para nédo danificar a pintura da caixa da camera ou o suporte.
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4X39.0

RJ45
Catbe/Catb

E Shielded

Twisted Pair
(STP)

\ 24 VAC/RS-485

1. Prenda o DCA no local de montagem usando o hardware fornecido pelo usuario (item 1). (A
Bosch recomenda parafusos e arruelas de aco inoxidavel.)

2. Prenda o conduite ou os cabos fornecidos pelo usuario no orificio lateral ou inferior. Se
aplicavel, use o adaptador de conduite (NPT macho M25 para fémea % pol.) (item 2, incluido
com o DCA).

3. Passe os cabos pelo DCA (item 4), pela parte inferior ou pela lateral.

4. Use o plugue de protecao e o anel de vedacéo (item 3, incluidos com o DCA) para fechar o
orificio ndo utilizado (inferior ou lateral) no DCA.

5. Insira o anel de vedacao (item 1).

6. Solte os parafusos Torx duas (2) voltas (item 2). Deslize o gancho para cima (item 3).
Aperte os parafusos para manter o gancho no lugar temporariamente (item 4).

/
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7. Para a instalacao invertida, aplique uma pequena quantidade de graxa no anel de vedacao
primario para manté-lo no lugar.

Q—E};r:
43Nm
(38 in. Ib)

8. Empurre os fios da base da camera no DCA enquanto estiver posicionando o pino da base
da camera embaixo do gancho do DCA (item 1). Evite comprimir os fios! (item 2). Solte os
parafusos do gancho e, em seguida, deslize o gancho para baixo para prender o pino da
camera. Aperte totalmente os parafusos do gancho (item 3).
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9. Incline cuidadosamente a camera para a lateral com o pino embaixo do gancho.

Aviso!

Risco de danificar a cameral!

Ajuste a camera na posicao; nao deixe que ela caia sem ser segurada na posicao rotacionada
ou que o cabecote se choque contra uma superficie ou objeto!

10. Faca as conexodes elétricas apropriadas. Consulte o capitulo Conexdes para obter mais

informacdes.

11. Aparafuse o fio GND verde da base da camera no orificio de aterramento na parede interna
do DCA. Se o DCA néao estiver montado em uma superficie aterrada, prenda o fio terra
fornecido pelo usuario (item 4 na etapa 1) no mesmo ponto de conexao.

M8

17Nm
(12.5 t Ib)

12. Incline cuidadosamente a cAmera para a sua posicao final. Evite comprimir os fios entre a
base da camera e o DCA. Insira as quatro arruelas e os parafusos sextavados (fornecidos).
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9.2

Conexoes
Sobre a alimentacao e o controle da camera

A camera incorpora um servidor de video em rede que codifica as imagens do video e os
comandos de controle de PTZ da transmissdo usando uma rede TCP/IP ou UDP/IP.

Com sua codificagdo H.264 ou H.265, ele é ideal para comunicagao IP e acesso remoto a
gravadores de video digital e multiplexadores. Use redes existentes para alcancar a integracao
rapida e facil com sistemas CCTV ou redes locais. Varios receptores podem receber imagens
de video simultaneamente de uma Unica camera.

Opcoes de fonte de alimentacao

A camera pode ser alimentada por uma rede compativel com High Power-over-Ethernet
usando o modelo Bosch de Midspan High PoE (vendido separadamente). Com essa
configuracdo, é necessaria apenas uma Unica conexao de cabo

(par trancado blindado (STP) Cat5e/Cat6) para visualizar, ligar e controlar a camera.

Para aumentar ao maximo a confiabilidade, a camera pode ser conectada simultaneamente a
um Midspan High PoE e a uma fonte de alimentacao separada de 24 VCA. Se High PoE e 24
VCA forem aplicados simultaneamente, a cAmera geralmente escolhe o Midspan High PoE e
consome uma quantidade minima de energia da fonte auxiliar (24 VCA). Se a fonte de
alimentagcao Midspan High PoE falhar, a camera alternara a fonte de alimentacdo para 24 VCA
sem interrupcdes. Assim que a fonte de alimentacdo Midspan High PoE voltar a funcionar, a
camera alternara a fonte de alimentacdo de volta para o Midspan High PoE.

A fonte de alimentacdo deve possuir certificacdo UL/IEC 60950-1 23 edicdo, AM1+AM2 ou UL/
IEC 62368-1 22 edicdo, saida de 24 VCA, LPS, min. de +65 °C (+149 °F).

A Bosch recomenda somente uma fonte de alimentacdo Midspan para modelos com um
iluminador acoplado.

A tabela abaixo identifica os dispositivos de alimentacdao que podem ser ligados em
simultaneo a camara.

Se a fonte de alimentacao for fornecida | A camera pode receber alimentacao de energia
de: simultaneamente de:

Dispositivo intermédio injetor de 95 W 24 VCA PSU: VG4-A-PSU1 ou VG4-A-PSU2
(NPD-9501A)

Aviso!
Conecte os conectores de 24 VCA da camera MIC a saida para o aquecedor da fonte de
alimentacao (VG4-A-PSU1 ou VG4-A-PSU2).

Cuidado!

Conformidade com a norma EN50130-4 relativa a alarmes — circuito interno de televisao para
aplicagdes de seguranca

Para satisfazer as exigéncias da norma EN50130-4 relativa a alarmes, uma fonte de
alimentacao auxiliar ininterrupta (UPS, na sigla em inglés) é necessaria. A UPS deve ter um
tempo de transferéncia entre 2 e 6 ms, bem como um tempo de execucao de back-up
superior a 5 segundos para o nivel de alimentacgao especificado na ficha técnica do produto.

Bosch Security Systems
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Distancias maximas do fio da fonte de alimentacdo de 24 VCA até a camera MIC IP fusion

9000i
VA/Watts 14 AWG 16 AWG 18 AWG
(2,5 mm) (1,5 mm) (1,0 mm)
90/ 65 39 m (127 24 m (80 15 m (50
pés) pés) pés)
9.3 Conexoes Ethernet
Cuidado!

Os cabos Ethernet devem passar por dentro de um conduite aterrado capaz de resistir a
ambientes externos.

Tipo de cabo Ethernet [par trancado blindado (STP, na sigla em inglés)] Cat5e/Cat6
(diretamente até a cAmera ou até um comutador de rede entre a
camera e a rede)

Observacao: Cat5e/Cat6 o cabo de par trancado blindado (STP) é
obrigatério para cumprir as normas europeias de compatibilidade
eletromagnética (EMC).

Distancia maxima 100 m

Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX, autodeteccao, half/full-duplex

Conector de RJ45, macho

terminal

High PoE (95 W) Utilize um midspan vendido pela Bosch ou um midspan oferecido

como alternativa compativel.

Observacao: consulte os requisitos e limitagcdes para agrupamento de cabos no Coédigo
Elétrico Nacional ou outros padrdes regionais.
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9.4 Conexoes da camera

Todas as conexdes elétricas e de dados da camera sao feitas a partir dos conectores
localizados na base da camera.

A ag o ? 4
SRRl o =
Descricao Cor do fio
1 |Fio de aterramento (calibre 18) do chassi (Terra) com suporte do conector Verde
2 |Fios de alimentacédo de 24 VCA (bitola 24) para os pinos 4 e 5 do conector Linha (L) = Preto
rotulado como P107 no VG4-A-PSU1 ou VG4-A-PSU2 (se ndo estiver usando Neutro (N) = Branco
uma rede High PoE)*
3 |Conexdes RS-485 para comunicagao com o MIC-ALM-WAS-24 ou outro + = Roxo
dispositivo que emita sinais de protocolo serial herdado * - = Amarelo
GND = Marrom

4 | Conector RJ45 (Cat5e/Cat6) (macho) (compativel com High PoE) para
alimentagao e comunicagao com um modelo de Midspan High PoE da Bosch

5 |Fios de audio (cabo de par trancado recomendado) Entrada de audio + =
Vermelho

Entrada de 4udio - = Azul-
claro

Saida de audio + =
Laranja

Saida de audio - = Azul-
escuro

6 |Conectores de fio em 9 fios (niumeros 2, 3 e 5 na ilustragcao correspondente)
Observacio: as presilhas rapidas devem ficar nos fios ndo utilizados. Se as
presilhas forem removidas, tampe o cobre exposto dos fios com fita isolante, a
fim de evitar que os fios nao utilizados entrem em curto-circuito uns com os
outros ou com a superficie do suporte de montagem.

7 | Acoplador RJ45 (fémea com fémea)

* [Nao disponivel em modelos MIC inteox.]

* Para mais informagdes, consulte o manual de instalacdo Unidades de fonte de alimentagao
(modelos de camera AUTODOME VG5- e MIC IP) (fornecidas com a VG4-A-PSU1 e VG4-A-
PSU2).

Observacao: se a camera MIC for instalada diretamente em uma superficie de montagem em
vez de um MIC DCA suporte MIC para montagem na parede, A Bosch recomenda a utilizacao
do kit de conectores para o seu modelo de camera, a fim de proteger as conexdes contra
umidade e particulas de poeira. Cada kit contém componentes suficientes para conectar até 5
cameras MIC.

- MIC-9K-IP67-5PK (kit de conectores para MIC IP fusion 9000i)
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Nao utilizar o kit de conectores IP67 anulara a garantia da camera.

Observacgdo: a conexdao PoE nao deve ser conectada a redes expostas (fontes externas)
Vede a base da cAmera para evitar a entrada de umidade (dgua parada).

9.5 Conecte a camera a rede

Observacgao: o comprimento total do cabo de par trancado blindado Cat5e/Cat6 deve ser
inferior a 100 m (328 pés) entre a camera e a central de comando.

1. Faca as devidas conexdes de rede, de acordo com a fonte de alimentacédo da sua rede IP:

Se estiver usando uma fonte de alimentacdo High PoE midspan:

a. Conecte a extremidade de um cabo Ethernet Cat5e/Cat6 de par trancado blindado
(STP) ao conector RJ45 da camera.

b. Conecte a outra extremidade do cabo a saida de DADOS + ALIMENTACAO do midspan.
Observacao: As duas extremidades do cabo devem ser aterradas!

c. Conecte um cabo Ethernet Cat5e/Cat6 de par trancado blindado (STP) da saida de
DADOS do dispositivo midspan a Rede de area local (LAN).

Se nao estiver usando High PoE: conecte um cabo Ethernet Cat5e/Cat6 de par trangado
blindado (STP) do conector RJ45 da camera a Rede de area local (LAN).

Se nao estiver usando o PoE e se estiver conectado diretamente a um computador,
DVR/NVR ou dispositivo de rede relacionado: conecte o cabo Ethernet Cat5e/Cat6 de par
trangado blindado (STP) ou um cabo Ethernet cruzado entre o conector RJ45 da camera
e o dispositivo de rede. Observagao: As duas extremidades do cabo devem ser aterradas!

2. Se for o caso, conecte os fios de 24 VCA a fonte de alimentacao.

3. Se for o caso, conecte os fios RS-485 ao MIC-ALM-WAS-24 (opcional).

4. Conecte o fio terra da camera a uma conexao de aterramento na superficie de montagem
usando o parafuso fornecido ou um prendedor adequado fornecido pelo usuario.

5. Se for o caso, conecte os fios de AUDIO IN e AUDIO OUT ao dispositivo de audio de nivel de
linha apropriado.
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10 Configuracoes do sistema tipicas

&
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11 Resolucao de problemas

Tabela de resolucao de problemas

A tabela abaixo identifica os problemas que podem ocorrer com a camera e como eles podem
ser solucionados.

Observacao: consulte a secdo Codigos de erro do manual para ver as descri¢cdes dos codigos
de erro que aparecem no visor. Essa secao também lista as agdes recomendadas para
solucionar os cédigos de erro.

Problema Perguntas a serem feitas/ac6es para solucionar o
problema

Camera sem controle. - Certifique-se de que o cabo LAN esta bem conectado
e firme.

- Atualize o navegador e verifique se o video também é
atualizado.

- Desligue e ligue novamente a camera.

- Reinicie o computador.

- Consulte o codigo de status 17 em Codigos de erro.

A camera se move quando tento - Verifigue se o endereco IP da camera esta

mover outras cameras. configurado corretamente.

Se o endereco IP da camera nao estiver configurado:

- Use o gerenciador de configuracao para confirmar se
ha duas cameras com o mesmo endereco IP. Se
houver, altere o endereco de uma das cameras.

Sem conexao de rede. - Verifique todas as conexdes de rede.

- Certifique-se de que a distancia maxima entre
quaisquer duas conexdes Ethernet é de até 100 m
(328 pés).

Se estiver tudo certo e se vocé estiver protegido por
um firewall, certifique-se de que o modo de
transmissdo de video esta configurado como UDP.

A camera nao funciona de jeito - Aguarde até que a camera se aqueca. A camera
nenhum ou néo funciona como precisa de um periodo de aquecimento de 60 minutos
esperado apds ter ficado exposta a |antes de realizar operacdes de movimentagao
temperaturas extremamente baixas |horizontal, movimentagao vertical e zoom (PTZ).
[abaixo de -40 °C (-40 °F)]. - Se a camera nao funcionar depois desse periodo de
aquecimento, reinicie a camera. No campo de
endereco URL do seu navegador, digite "/reset" no fim
do endereco IP da camera.

- Consulte o cddigo de status 7 em Codigos de erro.

O contraste da tela esta fraco - Ajuste a opcao de contraste do monitor. A camera
demais. esta exposta a luzes fortes? Se estiver, mude a posicao
da camera.

- Ajuste as configuragdes de imagem da camera optica
ou térmica de acordo com a cena, conforme descrito
em Configuracdes da imagem ou em , no manual do
usuario.

2021-05] 1.3 | F.01U.334.820 Installation Manual Bosch Security Systems



MIC IP fusion 9000 HD

Resolucédo de problemas | pt-BR 37

Problema

Perguntas a serem feitas/acoes para solucionar o
problema

O video nao aparece.

- Verifique se a fonte de alimentacao esta recebendo

energia.

- Se a alimentagao for de 24 VCA, certifique-se de que

a tensdo de 24 VCA na camera estd entre 21 VCA e 30

VCA.

- Se a alimentagao for por meio de um High PoE,

certifique-se de que as luzes no midspan estao

indicando um funcionamento correto. Se nao
estiverem, consulte o manual do midspan para mais
detalhes.

- Tente acessar um site.

—  Se conseguir, desligue e ligue novamente a
camera e verifique se a iris da camera éptica nao
esta fechada. Se isso ndo corrigir o problema,
alterne o fluxo do Fluxo 1 ou do Fluxo 2 para M-
JPEG. Se isso corrigir o problema, reinstale o SDK
de video mais recente.

—  Se nao conseguir, o endereco IP pode estar
errado. Use o gerenciador de configuracdo para
identificar o endereco IP correto.

Se estiver tudo certo, verifique se a saida de tensao do

transformador é de 24 V.

Se estiver tudo certo, verifique a integridade de todos

os fios e conectores de acoplamento da camera.

A imagem estda escura (imagem
optica).

- Verifique se o controle de ganho esta configurado
como alto.

Se estiver tudo bem,

- Verifique se o nivel automatico de iris esta
configurado no nivel adequado.

O plano de fundo esta claro demais
para ver o objeto (imagem Optica).

Ligue a compensacgao de luz de fundo.

A camera reinicia-se com frequéncia
ou de forma intermitente

A camera tem uma conexao de rede inadequada.
Teste a sua camera com outra fonte de alimentacgao.
Verifique no site da Bosch se ha alguma atualizacao
de software que possa resolver o problema.

Nado aparece nenhuma mensagem no
visor.

E necessario instalar o SDK de video da Bosch.
Programas de gerenciamento de video de terceiros
nao utilizam o SDK.

Resolucao de problemas adicionais para geradores de imagens térmicas MIC.
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Problema

Explicacao

Solucao

Aparece um quadrado
de forma intermitente
no canto superior
direito da saida de
video.

Esse simbolo avisa que a
correcdo de campo plano (FFC,
na sigla em inglés) esta prestes
a comecar.

Nao faca nada; essa é uma
operagcdo normal da camera
térmica.

A imagem térmica esta
"granulada".

Isso geralmente ocorre quando a
temperatura da camera oscila,
como, por exemplo, logo apds a
camera ser ligada ou quando a
temperatura ambiente muda.

Aguarde até que a camera
realize um correcdo de
campo plano (FFC).

A qualidade da imagem
térmica esta baixa.

As configuracdes de imagem
térmica nao estao otimizadas
para o tipo de cena em
visualizacao.

Ajuste as configuracdes da
camera térmica para otimizar
a qualidade da imagem.
Consulte a secao de
configuracbes da camera
térmica no manual de
operagao.

A imagem mostra
figuras que nao estao
presentes na cena.

Verifique se o calor de algum
objeto ndo esta sendo
refletido por alguma
superficie, causando reflexos
térmicos.
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12

Manutencao

A manutencdo regular da sua camera MIC a preservara, especialmente a finalizacdo da

superficie, por um periodo estendido.

Limpeza — Desligue a alimentagcao do dispositivo antes de limpar. Geralmente, é suficiente

usar um pano seco para limpar, mas um pano umido sem fiapos também pode ser usado. Nao

use limpadores liquidos ou em aerossol.

Em ambientes corrosivos, limpe a superficie da camera periodicamente com agua fresca.

» Lave a camera completamente com agua fresca:

— Regularmente (de uma a duas vezes a cada trés meses ou com mais frequéncia, se
possivel)

— Imediatamente apds um evento como uma tempestade maritima, que pode introduzir sal
na superficie da camera

Use uma taxa de fluxo de 150-145 litros/minuto. Mantenha o bocal a uma distancia minima de

1 m da camera.

» Em certos casos de uso, usar uma solucao de liquido hidrofébico pode ajudar a evitar
acumulos de camadas de sal por um longo tempo na superficie da camera.

Observacdo: nao use agua a pressoes superiores a 96,5 kPa (14 psi) para lavar a unidade.

Nao ha nenhuma peca que possa ser consertada pelo usuario

Exceto pela palheta do limpador externo, o dispositivo ndo contém nenhuma pec¢a que possa
ser consertada pelo usuario. Entre em contato com o servico técnico local da Bosch para
manutencdo e conserto do dispositivo. Em casos de falha, o dispositivo deve ser removido do
local para conserto.

Inspecao no local

Recomenda-se que o dispositivo seja inspecionado no local a cada seis meses, a fim de
verificar a firmeza dos parafusos de montagem, a seguranga e quaisquer sinais de dano fisico.
A inspecao deste dispositivo deve ser feita somente por técnicos treinados de acordo com o
codigo de pratica aplicavel (por exemplo, EN 60097-17).

O adesivo a seguir aparece em cada lateral do cabecote da camera MIC, logo acima dos
bracos de giro vertical, para avisar que a superficie pode estar quente.
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13 Desativacao
13.1 Transferéncia

A unidade deve ser passada adiante somente com este guia de instalacgao.

13.2 Descarte

Eliminacdo - o seu produto Bosch foi desenvolvido e fabricado com material e
componentes de alta qualidade que podem ser reciclados e reutilizados. Este simbolo
significa que os dispositivos elétricos e eletronicos que atingiram o fim de sua vida util
devem ser coletados e descartados separadamente do lixo doméstico. Sao geralmente
I estabelecidos sistemas de coleta separados para produtos elétricos e eletronicos fora
de uso. Descarte essas unidades em uma instalagdo de reciclagem ecologicamente
compativel, de acordo com a Diretiva Europeia 2012/19/UE.
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14 Dados técnicos

Para obter as especificacdes do produto, consulte a folha de dados da sua camera disponivel
nas paginas apropriadas do produto no catalogo online em www.boschsecurity.com.
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15

com a unidade.

Boas praticas para instalacao em ambientes externos

Cameras instaladas em ambientes externos estao sujeitas a surtos e raios. Sempre inclua uma
protecdo contra surtos e raios ao instalar cameras em ambientes externos.

A figura a seguir é uma ilustracdo da configuragao correta para instalagcdo de cameras IP PTZ
(AUTODOME e MIC) em ambientes externos com protecao contra surtos e raios. Observe que
a ilustragdo nao inclui representagcoes de todos os modelos de cameras AUTODOME e MIC.

A ilustracdo pode representar qualquer camera IP. O hardware de montagem varia de acordo

-
_l\®

Figura 15.1: Instalagdo correta em ambientes externos com a devida protegao contra surtos/raios

Ambiente interno do prédio principal

Equipamento de rede

Conecte o fio terra da fonte de
alimentacao da camera ao terra do
prédio.

Protecao contra picos

Conecte o fio terra da camera ao terra
da protecao contra picos.

Instale o cabo Cat5e/Cat6 (Par
trancado blindado (STP)) Ethernet.
Passe o cabo por um conduite de
metal aterrado.
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Isole as linhas de energia de alta
tensao em um conduite separado.

7 | Envoltorio do equipamento 8 | Midspan compativel com High PoE
para ambientes externos

9 | Conecte a barra de distribuicao ao 10| Protecao contra picos compativel com
elétrodo de aterramento do High PoE para ambientes externos,
equipamento. para proteger equipamentos em

ambientes externos

11 |Elétrodo de aterramento do 12 | Para-raios
equipamento

13 | Condutor de descida; consulte a norma 14 | Instale a protecao contra picos
NFPA 780, Classes 1 e 2. compativel com High PoE para
ambientes externos o mais perto
possivel da camera. Conecte-a ao
elétrodo de aterramento do
equipamento.

15 | Elétrodo de aterramento do para-raios
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Codigos de status

Para certas condicdes, as cameras MIC exibirao codigos de status na imagem de video. A
tabela abaixo identifica os cédigos de status, suas descricdes e a acdo recomendada para
solucionar a condicao.

A maioria dos codigos de status aparece no visor até que vocé os reconheca. Os cédigos
identificados com asteriscos (**) aparecem por aproximadamente 10 segundos e
desaparecem automaticamente.

Para remover o cédigo de status do visor, envie o comando de reconhecimento
correspondente. Se necessario, consulte as instru¢cdes de operacao no programa do sistema
de gerenciamento de video para saber como emitir comandos de reconhecimento, ou a secdo
correspondente do manual do usuario da sua camera MIC para saber como emitir o comando

"AUX OFF 65".

Codigo |Descricao Acao recomendada

de (a ser realizada por um técnico qualificado)
status

2 A capacidade do dispositivo PoE Um tipo incorreto de PoE (como aqueles

externo nao é suficiente para dar
suporte a operagao do
descongelador da janela da camera.
Observacgao: somente para a MIC IP
fusion 9000i.

baseados em IEEE 802.3af) com saida de
energia insuficiente pode estar conectado
com a camera.*

A capacidade do dispositivo PoE
externo nao é suficiente para dar
suporte a operagao do aquecedor
interno da camera.

Um tipo incorreto de PoE+ ou PoE++ (como
aqueles baseados em IEEE 802.3af ou IEEE
802.3at) com saida de energia insuficiente

pode estar conectado com a camera.*

A capacidade do dispositivo PoE
externo néo é suficiente para dar
suporte a operacao do
descongelador da janela da camera.
Observacgao: somente para a MIC IP
fusion 9000i.

Um tipo incorreto de PoE+ ou PoE++ (como
aqueles baseados em IEEE 802.3af ou IEEE
802.3at) com saida de energia insuficiente

pode estar conectado com a camera.*

Se estiver utilizando fontes de
alimentacao redundantes, a camera
esta detectando tensao insuficiente
sendo fornecida pela High PoE fonte
de alimentacao externa.

1. Verifique se a High PoE fonte de
alimentagao (midspan ou interruptor) é capaz
de fornecer 95 W de poténcia de saida.

2. Verifigue se o cabo de rede esta abaixo do
comprimento maximo de 100 m.

3. Se estiver usando o Midspan High PoE de
95 W (NPD-9501A), verifique se ambos os
LEDs estdo verdes. Se nado estiverem,
consulte a secao "Resolucao de problemas"
do manual de instalacao do midspan.

Se estiver utilizando fontes de
alimentacao redundantes, a camera
esta detectando tensao insuficiente
sendo fornecida pela 24 VCA fonte
de alimentacao externa.

1. Verifique se a 24 VCA fonte de alimentacao
é capaz de fornecer pelo menos 4,0 A para a
camera.
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Codigo
de
status

Descricao

Acao recomendada
(a ser realizada por um técnico qualificado)

2. Verifique se o calibre do cabo de
alimentacgao é suficiente para a distancia
entre a fonte de alimentacao e a camera, e se
a tensao que esta chegando ao cabo do
usuario que vai até a camera esta entre 21
VCA e 30 VCA.

A camera pode estar funcionando
em um ambiente cuja temperatura
esteja abaixo da temperatura
especificada para a camera.

1. Verifique se a temperatura ambiente esta
abaixo de -40°C (-40°F).

2. Consulte o histérico de diagndsticos da
camera (acessivel a partir do menu
Assisténcia técnica) para ver se ha erros
relacionados ao funcionamento dos
aquecedores internos.

Observacao: as funcdes de zoom motorizado
e foco da lente visivel da camera ficardo
desativadas até que a camera esteja
funcionando dentro do intervalo de
temperatura especificado.

A camera pode estar funcionando
em um ambiente cuja temperatura
esteja acima da temperatura
especificada para a camera.

1. Verifique se a temperatura ambiente esta
acima de +65°C (+149°F).

2. Consulte o histérico de diagndsticos da
camera (acessivel a partir do menu
Assisténcia técnica) para ver se ha erros
relacionados ao funcionamento do ventilador
interno.

3. Instale o acessorio de protegao solar
opcional para reduzir o aquecimento interno
causado pela exposicao ao Sol.

A camera sofreu um grande choque.

Pode ser que a camera apresente
danos mecanicos.

1. Verifique a integridade das partes
mecanicas, como os bragos e o corpo de
movimentacao horizontal.

2. Verifique a integridade/firmeza dos
elementos de fixacdo externos. Aperte-os
sempre que necessario.

3. Se houver danos o6bvios, pare de usar a
camera e entre em contato com o servico
técnico da Bosch Security Systems mais
préximo.

4. Se nao houver nenhum indicio de dano,
desligue a camera e ligue-a novamente. Em
seguida, avalie seu desempenho operacional.
Se a camera néao estiver funcionando como
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Codigo
de
status

Descricao

Acao recomendada
(a ser realizada por um técnico qualificado)

esperado, entre em contato com o servico
técnico da Bosch Security Systems mais
préximo.

10

A camera esta detectando um alto
nivel de umidade dentro do
envoltdrio. A integridade da vedacao
do envoltodrio pode estar
comprometida.

1. Verifique se ha rachaduras ou danos ébvios
ao redor das bordas da janela.

2. Verifique a integridade/firmeza dos
elementos de fixacdo externos. Aperte-os
sempre que necessario.

3. Verifique a integridade das vedacgoes
mecanicas em volta do cabecote de
movimentagao vertical, do corpo de
movimentacao horizontal e das juntas dos
bracos.

4. Se houver danos 6bvios nas vedagoes,
entre em contato com o servico técnico da
Bosch Security Systems mais proximo.

5. Se nenhum indicio de dano for encontrado,
desligue a camera e ligue-a novamente. Se o
codigo de status reaparecer, entre em
contato com o servico técnico da Bosch
Security Systems mais proximo.

11

O funcionamento do limpador foi
interrompido devido a uma
obstrucao.

1. Remova quaisquer materiais ébvios que
estiverem obstruindo o funcionamento do
limpador.

2. Se a obstrucao for decorrente de um
acumulo de gelo, consulte o historico de
diagnosticos da a camera (acessivel a partir
do menu Assisténcia técnica) para ver se ha
erros relacionados ao funcionamento dos
aquecedores internos (e dos
descongeladores da janela, no caso da MIC IP
fusion 9000i). Se possivel, vire a camera, de
modo que a placa frontal fique apontada para
cima. (Nessa posicdo, o calor gerado pela
camera ajudara a derreter o acumulo de gelo
na area da placa frontal.)

3. Se a obstrucao for decorrente de um
acumulo excessivo de gelo, evite utilizar o
limpador temporariamente, até que os
aquecedores internos, combinados com um
aumento da temperatura ambiente, derretam
o acumulo de gelo.
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movimentagao horizontal foram
ajustados muito préximos um do
outro.

Codigo (Descricao Acao recomendada

de (a ser realizada por um técnico qualificado)
status

12 Os limites esquerdo e direito de Reconfigure o limite de uma das cameras

para aumentar a distancia entre os limites de
parada até que haja uma separagao de pelo
menos 10°.

13**

O foco automatico foi desligado
devido a uma atividade excessiva do
foco.

1. Se for viavel, aumente a iluminacao na
cena, de modo que a funcao de foco pare de
"cacgar".

2. Use o foco no modo manual ou no modo
"One-Push" ("uma pressionada").

14+

Houve uma tentativa de ativar o
lavador sem o armazenamento da
pré-posicao do lavador.

Configura a pré-posicao do lavador. Se
necessario, consulte o subcapitulo "Como
usar o limpador/lavador (Comandos AUX/Pré-
posicdo da Bosch)" no manual do usuario
para mais detalhes sobre como configurar as
fungoes do lavador.

15

Houve uma tentativa de mudar para
uma pré-posicao mapeada para
outra funcao; portanto, ela nao esta
mais associada a um local.

1. Selecione/configure um nimero de pré-
posicao diferente para o local desejado.

2. Reconfigure a atribuicao da pré-posicao, de
modo que esse numero nao seja mais
associado a outra fungao. Consulte o
subcapitulo “Mapeamento de pré-posicao”
do manual do usuario para mais detalhes
sobre como remapear pré-posicoes.

16**

A funcao de zoom motorizado é
programada para operar com um
alto nivel de utilizagao na
reproducao da ronda. Essa alta taxa
de utilizacao pode resultar em um
desgaste precoce do motor do
zoom.

Reconfigure a camera para diminuir a
atividade do zoom para menos de 30%
durante a gravacgao.

17

O funcionamento do motor foi
interrompido devido a uma
obstrucao.

1. Remova quaisquer materiais dbvios que
estiverem obstruindo o funcionamento da
funcdo de movimentacao horizontal/vertical
da camera.

2. Se a obstrucao for decorrente de um
acumulo de gelo, consulte o histdrico de
diagndsticos da camera (acessivel a partir do
menu Assisténcia técnica) para ver se ha
erros relacionados ao funcionamento dos
aquecedores internos (e dos
descongeladores da janela, no caso da MIC IP
fusion 9000i). Se o histérico mostrar falhas
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Codigo
de
status

Descricao

Acao recomendada
(a ser realizada por um técnico qualificado)

do aquecedor ou do descongelador, entre em
contato com o servico técnico da Bosch
Security Systems mais proximo.

3. Se o funcionamento estiver obstruido
devido a um acumulo excessivo de gelo, evite
temporariamente utilizar as funcdes de
movimentacao horizontal/vertical da camera,
até que os aquecedores internos,
combinados com um aumento da
temperatura ambiente, derretam o acumulo
de gelo.

18**

Se estiver utilizando fontes de
alimentacao redundantes, a camera
detectou uma perda de alimentacao
da High PoE fonte de alimentacao
externa.

1. Verifique o status de funcionamento da
fonte de alimentagao High PoE externa.
2. Verifigue a integridade das conexdes
elétricas entre a fonte de alimentacado e a
camera.

19**

Se estiver utilizando fontes de
alimentacao redundantes, a camera
detectou uma perda de alimentacao
da fonte de alimentacao de 24 VCA
externa.

1. Verifique o status de funcionamento da
fonte de alimentacdo de 24 VCA externa.
2. Verifique a integridade das conexdes
elétricas entre a fonte de alimentacado e a
camera.

20

A camera foi configurada para
utilizar o recurso "Hard Pan
Limits" (HPL, limites rigidos de
movimentacao horizontal) e foi
ligada com a posicao de
movimentagao horizontal na area
proibida.

Remova temporariamente um dos limites
rigidos de movimentagao horizontal (como
descrito em Configuracoes de PTZ),
movimente a camera horizontalmente para
fora da area proibida e restaure o limite
rigido de movimentagao horizontal.

Reinicie a camera, desligando e ligando
novamente a camera ou clicando no botao
Reiniciar, no navegador da camera
(Configuracao > Camara > Menu instalador
>Reiniciar dispositivo).

Observacgao: se a movimentacgao horizontal
estiver bloqueada apenas em uma direcao,
mas nao em outra diregdo (como ocorre
quando a camera se aproxima do limite rigido
de movimentagao horizontal), ndo aparecera
nenhum codigo de status.

O recurso Limites rigidos de movimentacao horizontal estd disponivel somente para cameras

MIC.

Lavador e limpador aplicam-se somente a cameras MIC.
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23 Ocorreu um erro interno.

(A tela de video éptico fica azul por
1 ou 2 segundos durante o
procedimento de recuperagao da
camera.)

Se esse problema comecar a ocorrer
regularmente:

1. Verifique se a fonte de alimentacao da
camera estd passando por uma queda de
tensao.

2. Verifique se a conexao de aterramento da
camera foi feita de acordo com as instrugoes
deste manual.

Se essas a¢des nao solucionarem esse
problema, entre em contato com o servigo
técnico da Bosch Security Systems mais
préximo.

* Observagao: A camara MIC IP fusion 9000i requer um dispositivo intermédio injetor de 95 W
da Bosch (NPD-9501A) ou uma alternativa testada/verificada pelo cliente.

Cuidado!

Se vocé optar por ndao usar um interruptor ou midspan com o chip apropriado do
equipamento de fornecimento de energia (PSE), a cAmera nao reconhecera a conformidade
do PoE, e o firmware da camera pode desabilitar algumas ou todas as funcdes.
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17 Servicos de suporte e Bosch Academy

Q Suporte

Acesse nossos servicos de suporte em www.boschsecurity.com/xc/en/support/.
A Bosch Security and Safety Systems oferece suporte nas seguintes areas:
—  Aplicativos e ferramentas

-  Modelagem de informacdes de construcao
- Garantia
—  Resolucao de problemas

- Reparo e troca
—  Seguranca de produtos

= Bosch Building Technologies Academy
Visite o site da Bosch Building Technologies Academy e tenha acesso a cursos de
treinamento, tutoriais em video e documentos: www.boschsecurity.com/xc/en/support/

training/
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